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Folketingsaret 1985- 86 5026

F.t.1. vedr. Danmarks tiltraedelse af De europaiske Fellesskaber

I. Der indfores en samarbejdsprocedure
som finder anvendelse for s& vidt angar rets-
akter, der er baseret pa artiklerne 7 og 49,
artikel 54, stk. 2, artikel 56, stk. 2, 2. punkt.,
artikel 57 med undtagelse af stk. 2, 2. pkt.,
artiklerne 100A, 100B, 118A og 130E-samt
artikel 130Q, stk. 2, i EQF-traktaten.

2. 1 artikel 7, stk. 2, i E@F-traktaten &n-
dres ordene »efter hering af Forsamlingen«
til: »i samarbejde med Europa-Parlamentet«.

3. I artikel 49 i EQF-traktaten @ndres or-
dene »vedtager Radet pa forslag af Kommis-
sionen og efter hering af Det gkonomiske og
sociale Udvalg« til: »vedtager Radet med

kvalificeret flertal pa forslag af Kommissio- "

nen, i samarbejde med Europa-Parlamentet
og efter hering af Det skonomiske og sociale
Udvalg,«.

4. T artikel 54, stk. 2, i EQF-traktaten &n-
dres ordene »Pi forslag af Kommissionen og
efter hering af Det ekonomiske og sociale
Udvalg og Forsamlingen udsteder Radet,«
til: »pa forslag af Kommissionen, i samarbej-
de med Europa-Parlamentet og efter hering
af Det okonomiske og sociale Udvalg udste-
der Rédet,«.

5. Artikel 56, stk 2, 2. pkt., i E@QF-trakta-
ten affattes siledes:

»Efter udlebet af anden etape udsteder

Rédet dog med kvalificeret flertal pa for- |

slag af Kommissionen og i samarbejde
med Europa-Parlamentet diréktiver om
samordning af bestemmelser, som i hver
enkelt Medlemsstat er fastsat administra-
tivt.«

6. I artikel 57, stk. 1, i EQF-traktaten &n-
dres ordene »0g efter hering af Forsamlin-
gen« til: »og i samarbejde med Europa-Par-
lamentet«.

7. Artikel 57, stk. 2, 3. pkt., i EQF-trakta-
ten affattes sdledes:

»I andre tilfelde treffer Rédet afgorelse ‘

med kvalificeret flertal i samarbejde med
Europa-Parlamentet.«

Artikel 7

Artikel 149 i E@F-traktaten affattes sale-

des:
»Artikel 149

I. Nar Réadet i medfer af denne Traktat
treeffer afgorelse pd forslag af Kommissio-

nen, kan det kun @ndre dette forslag ved
enstemmig vedtagelse.

2, Nar Radet i medfer af denne Traktat
treffer afgerelse i samarbejde med Europa-
Parlamentet, finder den nedenfor anforte
procedure anvendelse:

a) Rédet, der treffer afgorelse med kvalifice-
ret flertal pa de i stk. 1 anferte betingel-
ser, pa forslag af Kommissionen og efter
udtalelse fra Europa-Parlamentet, fastlag-
ger en fzlles holdning.

b) Radets fzlles holdning meddeles Europa-

Parlamentet. Radet og Kommissionen gi-
ver Europa-Parlamentet en udferlig rede-
gorelse for grundene til Radets falles
holdning samt for Kommissionens hold-
ning.
Hvis Europa-Parlamentet inden for en
frist pa tre méneder fra denne meddelelse
bifalder denne falles holdning, eller har
det ikke afgivet udtalelse inden udlebet af
nevnte frist, vedtager Radet endeligt den
pdgeldende retsakt i overensstemmelse
med den falles holdning. ’

¢) Europa-Parlamentet kan inden for den i

litra b) naevnte frist pa tre maneder med
absolut flertal blandt sine medlemmer fo-
resld endringer til Radets flles holdning.
Europa-Parlamentet kan ligeledes - med
samme flertal forkaste Radets fzlies hold-
nirig. Resultatet af forhandlingerne frem-
sendes til Radet og Kommissionen.
Hvis Europa-Parlamentet har forkastet
Réadets falles holdning, kan Radet ved en
anden behandling kun treffe afgarelse
med enstemmighed.

d) Kommissionen behandler pa ny inden for
en frist pd en mdaned det forslag, pa
grundlag af hvilket Radet har fastlagt sin
feelles holdning, under hensyn til de af
Europa-Parlamentet foresldede endringer.
Kommissionen fremsender-til Radet sam-
men med sit genbehandlede forslag de
endringsforslag fra Europa-Parlamentet,
som den ikke har accepteret, idet den' af-
giver udtalelse om disse. Radet kan med
enstemmighed vedtage disse @ndringer.

€) Rédet vedtager med kvalificeret flertal det
af Kommissionen genbehandlede forslag. _
Réadet kan kun med enstemmighed sndre
.det af Kommissionen genbehandlede for-
slag. ‘
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